
Maticsák Sándor 1990-ben végzett a KLTE-n magyar–finnugor szakon. Végzés után, a 

KLTE Finnugor Nyelvészeti Tanszékének tanársegéde lett, majd ugyanitt adjunktus, docens és 

2017 óta egyetemi tanár. 1992 és 1996 között a Jyväskyläi Egyetem magyar nyelvi lektora 

volt. 2003-ban habilitált. 2017 óta akadémiai doktor.  

Maticsák Sándor összes publikációja meghaladja a kétszázat. Közel száz lektorált 

tanulmánya jelent meg, ezek közül 40 idegen nyelvű (angol, német, orosz, olasz, finn, 

mordvin). Nyolc tudományos monográfiája és kilenc egyéb, nyelvoktatáshoz kapcsolódó 

egyéb könyve van. Külföldi publikációi Finnországban, Észtországban, Németországban, 

Oroszországban és Olaszországban láttak napvilágot.  

Maticsák Sándor fontosnak tartja a tudományos ismeretterjesztést. Számos iskolában, 

intézményben, egyetemi rendezvényeken tart előadásokat magyar nyelv eredetéről, s rövi-

desen megjelenik A magyar nyelv eredete és rokonsága című könyve is, amely elsősorban a 

művelt nagyközönségnek szól és melynek megjelenését a DAB is támogatta. 

2009 óta Debreceni Egyetem Nyelvtudományok Doktori Iskola finnugor nyelvészeti 

alprogramjának vezetője. A finn–magyar tudományos és kulturális kapcsolatok érdekében 

kifejtett munkásságáért a Finn Köztársaság elnöke 2012-ben a Finn Fehér Rózsa Lovagrend 

lovagi fokozatával tüntette ki. 2019 decemberében a Helsinki székhelyű Finnugor Társaság 

külső tagjává választotta. 

A DAB vezetése munkáját DAB Plakett odaítélésével ismeri el.  

 


